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DE KRUISIGING

Nar morgonen solen skiner pa himlen,
tystnaden krossas plotsligt av
syn och ljud av en tung metallkorg
kor en tung metallspik rakt igenom

Jesu hogra handled.

Metallets sammanstotning ar
oronbedovande och i hela mangden av
anhangare runt Jesus skriker och skriker

och grater och grater.
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Jesus slingde huvudet valdsamt
med stora droppar blod och svett som

flyger overallt.
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Jesus da
staller sig sjalv,
och en soldat driver en ny spik
rakt genom Jesu vanstra handled.
Aterigen ir ljudet av metallen pa metall
oronbedovande.

Ytterligare en valdsam kramper.
Droppar blod och svett flyger igen
nar han piskar huvudet.

Mer skrikande och skrikande och

grater och grater.
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Nar Jesus borjar
falla i medvetsloshet,
placerar en soldat sin vanstra
fot over sin hogra fot och driver en enda

spik rakt genom Jesu fotter.
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Jesus ar knappt medveten,
men hans kropp reagerar valdsamt pa slaget.
Soldaterna lyfter sedan upp korset och
placera den i ett djupt hal som sedan fylls med
stenar for att sikra korset pa plats.
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Jesus borjar aterfa medvetandet medan folkmassan
vinder sig bort. Han fists vid korset medan han star pa
en planka av tra och sitter pa en liten pall.
Soldaterna har fiatt order om att sprida folkmassorna
pa grund av radsla for en valdsam reaktion pa
synen av Jesus spikade vid korset.

Solens rorelse framhiivs eftersom Jesus enligt planen att
?forfalska hans dod for att rddda hans liv’ kommer att
vara pa korset i bara sex timmar - mellan 9:00 pa
morgonen och 3:00 i eftermiddag - och han maste
avlagsnas fran korset fore sabbatens borjan
vid solnedgangen pa fredag.

Solens position indikeras av
silhuetten av Jesus mot solen.
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Medan Jesus ror sig,

tornen pa hans "krona" markeras i solen,

och solens position markeras mot korset.
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Synen av Jesus fastspikad pa korset sander

en darr av radsla och skriack och sorg och fortvivlan

genom mangderna.
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Maria, hans mor och Maria Magdalena, hans fru,
och John, hans kira vin,
lamna aldrig hans sida medan flera andra

Apostlarna observerar pa avstand.
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Vid denna tidpunkt lamnar Jesus sin kropp och
medan han observerar sig sjilv pa korset borjar han se

sitt liv blixtra framfor ogonen.
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Jesus verkar sviava i himmelriket
i de vackraste tradgardar man kan tianka sig.
Jesus far sillskap av Maria Magdalena,
hans kvinna, hans fru och hans livs kiirlek som han har
de djupaste anslutningarna och telepatisk kommunikation.

Maria Magdalena och Jesus forstar att korsfistelsen

har varit nodviandig for att de ska kunna fortsatta sin kirlek
och sitt liv tillsammans pa jorden.

24



-wv-f

"“w

;,f’r' ol ' .
, % { 17~

& A\ /2
=

e
| . .\l'
e - lft"‘ "
18 - n
_& j l"/' I’A&‘g\
rﬂ'u ‘ —
Wit R

f j‘f

Tl (T
/i ﬂ' ‘?.‘ ").»M’

"ﬂ’/d

¢

::“”'33-?: Sae ""“ f@:

“".On' )

\W iv?




Vid den sjiatte timmen borjar himlen morkna med

svarta, rullande moln och aska danar i fjarran.
Nir vindarna borjar piska och blasa,

de svarta molnen borjar bolja nar solstralar dyker upp

och forsvinner i dysterheten.
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Vid den nionde timmen maste Jesus atervinda till
Korset for att folja detaljerna i planen.
Jesus atervander till sin kropp
som en bliindande blixtnedslag blinkar 6ver himlen.
Jesus ar tillbaka i sin kropp pa korset

med en intensiv gasp och en "start".
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Jesus ropar efter ”Vatten!” Detta ar signalen for en av de
romerska soldaterna att ta en svamp fuktad i "dttika"
och placera svampen vid Jesu lidppar.

Vi har fatt oss att tro att den romerska soldaten var grym mot
Jesus och torterade honom genom att svara pa hans rop efter
”Vatten!” med en svamp "vinager'".

Men vi vet nu att vinagern var en "barare" for Mandrake,

ett mycket kraftfullt, vixtbaserat bedovningsmedel, och att nar
svampen med ittika som var spetsad med Mandrake holls

pa hans lappar, pressade Jesus Mandrake fran svampen med sin

munnen, och han fortsatte sedan att svalja en stor dos av
det kraftfulla bedovningsmedlet.

Enligt Bibeln svarade han omedelbart efter att svampen holls
for Jesu lappar, "Den ir klar" - vilket i allmanhet har
tolkats som att "Jesus dog pa korset" nar Jesus i sjalva verket
bara gled in i en djup somn.
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Nadat het leek alsof Jezus ‘aan het kruis was gestorven’,
Jozef van Arimathea kwam naar Pontius Pilatus en vertelde hem
dat “Jezus dood is” en vroeg om “het lichaam”.

In een poging om verdenking over het plan te voorkomen
om "zijn dood in scéne te zetten om zijn leven te redden",
Pilatus antwoordde: "Weet je zeker dat Jezus dood is?
Niemand sterft aan het kruis na slechts zes uur. Ik zal mijn chef
van de wacht sturen om het lichaam te inspecteren.”
Omdat de volgende dag een speciale sabbat zou zijn en de
leden van het Sanhedrin niet wilden dat er tijdens de sabbat nog
lichamen aan het kruis achterbleven, vroegen ze Pilatus
om de benen van de gekruisigde te breken en de
lichamen te laten verwijderen.
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Deze timing kwam overeen met het plan om Jezus voor
zonsondergang van het kruis te halen —
met de schijn dat hij “dood” is.

Daarom stuurde Pilatus zijn chef van de wacht om het
lichaam te inspecteren om te bevestigen dat Jezus inderdaad
aan het kruis was gestorven, samen met de instructie om
de benen van de andere gevangenen te breken en
daardoor hun ondergang te bespoedigen.

De Chef van de Garde gaf de soldaten opdracht om te breken
de benen van de andere gevangenen en om hun lichaam naar
beneden te halen. Hoewel Jezus dood leek te zijn, ging de chef
van de wacht door met een lans in zijn rechterzijde - een
vleeswond toebrengend die bedoeld was om dodelijk te lijken. De
piercing in zijn zij veroorzaakte een plotselinge bloedstroom die
het feit bewees dat Jezus nog leefde!
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De chef van de garde kondigde aan dat:
"Jezus is dood."

En Jozef van Arimathea en Nicodemus en Johannes
nam toen Jezus van het kruis af.

En ze wikkelden zijn lichaam in linnengoed en kruiden, inclusief
de krachtige geneeskrachtige stoffen - alo€ en mirre.
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En Maria, zijn moeder, hield Jezus in haar armen en huilde.
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En Maria, zijn moeder, keek naar Jezus

en geloofde echt dat Jezus net aan het kruis was gestorven.
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Jozef van Arimathea en Johannes legden Jezus

vervolgens op een stenen plaat.

< -
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Jozef van Arimathea en Nicodemus en Johannes
droegen Jezus vervolgens naar het graf - een enorme grafkelder

die onlangs in de rots was uitgehouwen in de privétuin die

eigendom was van Jozef van Arimathea.
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Jozef van Arimathea en Nicodemus en Johannes toen
legde Jezus op een stenen plaat in het graf.

En hoewel het graf zich in de privétuin van Jozef van Arimathea
bevond, had het Sanhedrin Pilatus gevraagd "het graf te
verzegelen" - "opdat zijn discipelen het lichaam niet
zouden stelen en later zouden beweren dat
Jezus naar de hemel is opgevaren" -
en daarom zond Pilatus zijn opperbevelhebber en...
een centurio om "de steen te verzegelen"

en "de wacht te houden" bij de ingang van het graf.
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Maria Magdalena was het meest ontwikkelde spirituele wezen
van die tijd, behalve Jezus zelf. Maria Magdalena, samen
met Jezus en zijn moeder, Maria, werden opgeleid in de
Egyptische Mysterién, en ze waren alle drie

Meestergenezers van de Essenen.

Nadat Jezus op de stenen plaat was gelegd, dienden Maria
Magdalena, Maria, zijn moeder en Johannes Jezus - zorgvuldig
zijn wonden met alo€ en mirre verbonden en hem zachtjes

geholpen om uit zijn "staat van anesthesie' te komen.

Terwijl Jezus roerloos op de stenen plaat lag. Maria Magdalena
en de andere discipelen staren aandachtig naar Jezus,
kijkend naar "tekenen van leven" die erop wijzen dat

hij uit zijn "staat van verdoving" komt.

We zien dan Jezus weerspiegeld in de ogen van Maria Magdalena
en in de weerspiegeling in haar ogen zien we een "flickering
van leven en licht" wanneer Jezus uit zijn '"staat van

verdoving'" begint te komen.

45



De ogen van Maria Magdalena weerspiegelen dan een
herkenning ... ze ziet de "flitsen van leven en licht" terwijl Jezus
zijn ogen opent die helder en stralend en helder zijn!

46



DE DRIE KONINGEN

De geboorte van Jezus werd voorspeld door velen, waaronder de
drie grote koningen van het Oosten — Melchior van Perzié,
Caspar van India en Balthazar van Arabié. Deze nobele wezens
waren niet alleen koningen - het waren astronomen ...
astrologen ... tovenaars ... wijzen ... zieners ... en koningen.

En gedurende vele jaren hadden de drie koningen de lucht in
kaart gebracht en de geboorte daarvan voorspeld
goddelijjk licht van de wereld dat we kennen als
"Jezus."

In het paleis van koning Melchior van Perzié vinden we de
koning op een balkon die diep in de nachtelijke hemel staart.

We zien dan koning Caspar van India in een van de enorme zalen
van zijn paleis wijzend naar een kaart op een muur
waar hij de sterrenbeelden in kaart brengt.

We voegen ons dan bij koning Balthazar van Arabié in een toren
in zijn paleis, waar we de koning in een enorme
kristallen bol zien turen.

De drie grote koningen van het Oosten werden ook "de wijzen"
en "de wijzen'" genoemd, en ze waren leden van een groep
mystici die bekend waren onder veel verschillende namen, maar
die met elkaar verbonden waren door verschillende "spirituele
orden", waaronder de Oude Orde van de Essenen.
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DE ESSEN

De Essenen waren een groep hoogontwikkelde spirituele
wezens - waartoe Maria en Jozef en Jezus en hun familie en
vrienden behoorden - die een ascetisch leven leidden, een
vegetarisch dieet bepleitten, zich onthielden van alcohol, de
dagelijkse gebeden en rituele wassingen strikt naleefden, de
toekomst, en waren buitengewoon goed geinformeerd over de
geschriften en in het in kaart brengen van de sterrenbeelden en
beweging van de sterren.

De Essenen leefden in Judea in harmonie met de twee
belangrijkste sekten binnen het toenmalige jodendom: de
Farizeeén en de Sadduceeén. De Essenen verschilden echter op
veel belangrijke manieren van de Farizeeén en de Sadduceeén:

Ze waren strikt geweldloos;

Het waren absolute vegetariérs en ze zouden nooit dode
dieren eten of bloed drinken;

Ze zouden nooit enige vorm van alcohol drinken;
Ze aten alleen voedsel dat door een Essener was bereid;

Ze zouden nooit kleding van dieren dragen en in plaats
daarvan maakten ze hun kleding van linnen;

Ze verafschuwden dierenoffers, en ze stonden erop dat de
Torah was verdorven om dierenoffers te eisen.

Ze interpreteerden de Thora en andere Hebreeuwse
geschriften op een spirituele, symbolische en metafysische
manier. Ze hadden ook eigen esoterische geschriften die ze aan
niemand anders dan een Essener zouden laten zien.

De Essenen eerden de heilige geschriften van andere
religies en hadden een universele, eclectische kijk op religie.

Ze leefden vaak celibatair, zelfs tijdens het huwelijk, en velen van
hen leidden een totaal celibaat.
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Ze beschouwden hun mannelijke en vrouwelijke leden — die
allemaal waren opgeleid — als spirituele gelijken, en er waren
profeten en leraren van beide geslachten.

Ze geloofden in reincarnatie en de wet van karma, en in de
uiteindelijke hereniging van de ziel met God.

Ze geloofden dat de zon een goddelijke manifestatie was,
die spirituele krachten aan lichaam en geest verleende. Ze
mediteerden 's ochtends naar de rijzende zon en' s avonds naar
de ondergaande zon. Ze reciteerden voortdurend gebeden van
aanbidding en, wanneer ze 's morgens opstonden, weigerden ze
een enkel woord te spreken tot het einde van de
ochtendgebeden. Ze beschouwden de zon niet als een god, maar
als een symbool van de ene God van liefde en licht.

Ze hielden zich bezig met de oude praktijk van "zon kijken",
dat is rechtstreeks in de zon staren tijdens de ochtendmeditaties
en tijdens de avondmeditaties.

Ze geloofden in zowel waarzeggerij als de krachten van
profetie.

Ze geloofden in de kracht van occulte formules, heilige
geluiden, mantra's, esoterische rituelen, de kracht van vibratie,
de kracht van woorden en de heilige principes van 'spirituele
magie'.

Ze geloofden in astrologie en ze wierpen horoscopen en
maakten 'magische' amuletten van kostbare edelstenen en
kristallen volgens astrologische tekens en de aspecten van de
sterren.

Ze geloofden dat wonderbaarlijke genezingen een
natuurlijk verlengstuk waren van een authentiek spiritueel
leven.

Ze beoefenden de striktste naleving van de waarheid.

Ze volgden dezelfde regels van reinheid als de brahmanen
in die tijd in India, vooral wat betreft frequent baden.
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Ze namen strikt de privacy van anderen in acht en eenzaamheid
werd als heilig beschouwd.

Ze zouden alleen witte kleren dragen als teken dat ze God
aanbaden die Licht is en door hem in licht gekleed waren.

De Essenen beschouwden zichzelf als een afzonderlijk volk -
niet vanwege hun fysieke kenmerken of culturele achtergrond,
maar vanwege de verlichting van hun innerlijke leven en hun
kennis van de verborgen mysteries van het universum. Ze
beschouwden zichzelf als een “groep mensen in het centrum van
alle mensen” omdat iedereen een Essener kon worden zodra hij
of zij de selectieve inwijdingen had doorlopen.

De Essenen geloofden dat ze Zonen en Dochters van het
Licht waren en erfgenamen van de esoterische kennis en
wijsheid van de oude beschavingen. Ze oefenden hun
geavanceerde kennis uit en werkten ijverig in het geheim om de
transformatie van "de duisternis" in "het licht" te
vergemakkelijken.

De Essenen waren niet beperkt tot een enkele religie of
filosofie, maar bestudeerden alle religies en alle filosofieén om
de essentiéle filosofische en metafysische principes van elk te
extraheren. Ze beschouwden elke religie als een andere
uitdrukking van een enkele goddelijke openbaring.

De Essenen hechtten veel belang aan de esoterische leringen van
de oude Chaldeeén, aan de wijsheid van Hermes Trismegistus,
aan de geheime kennis van Mozes, een van de meesters van de
Essenen, en aan de oude wijsheid en kennis die geopenbaard is
in de heilige leringen van Henoch. .

Vanwege de Essenen-levensstijl bestonden sommige
Essenen op een zeer hoge trillingsfrequentie en daarom waren
ze in staat engelenwezens te zien en met hen te communiceren.
Door middel van directe communicatie met het engelenrijk
hadden de oude meesters van de Essenen lang geleden de
mysteries van het universum en het doel van het bestaan
opgelost.
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Alle ouden kenden de 'Brothers and Sisters in White'. De
Hebreeén noemden ze "De school der profeten', en voor de
Egyptenaren waren ze "de genezers, de dokters". De Essenen
hadden aanzienlijke eigendommen in bijna alle grote steden in
de bekende wereld en in Jeruzalem was er zelfs een deur die hun
naam droeg: De Deur van de Essenen.

Iedereen in de oudheid voelde groot respect voor de
Essenen en hield hen in de hoogste achting vanwege hun
eerlijkheid en integriteit, hun pacifisme en goedheid, hun talent
als genezers en hun toewijding aan zowel de armsten als de
rijken.

Sommige Essenen woonden op het platteland waar ze het
land bewerkten. Andere Essenen reisden over de wegen en
verspreidden nieuws en informatie door alle Essenen-
gemeenschappen. Andere Essenen woonden in de steden in
grote gebouwen die eigendom waren van de
Essenengemeenschap en die tegelijkertijd dienst deden als hun
huizen, herbergen en hospices.

Zelfs als de Essenen zeer strikt waren over de wet die hen
verplichtte hun "innerlijke leringen" geheim te houden,
cultiveerden ze veel contactpunten met andere mensen, in het
bijzonder door onderdak voor "de pelgrims van alle horizonten",
door behulpzame acties in moeilijke periodes, en vooral door de
genezing van ziekten.

De Essenen wijdden hun tijd en hun activiteit aan het
genezen van zieken, aan de behoeften van de lokale bevolking en
reizigers, en aan het verlenen van gastvrijheid aan vreemden die
door het gebied reisden.

Terwijl Maria en Jozef naar Bethlehem reisden voor de
Romeinse volkstelling, en de tijd voor Maria was aangebroken
om te bevallen, zouden ze in een van de Esseense hospices in het
gebied zijn gebleven, en Maria zou zeker zijn bijgestaan door
vroedvrouwen in de Esseense gemeenschap tijdens de geboorte
van Jezus.
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De Essenen leefden volgens zeer eenvoudige en directe
voorschriften: “Heilig uzelf. Baad uw lichaam, zuiver uw geest,
heilig uw ziel. Eet geen vlees van dieren en drink geen
gefermenteerde vloeistoffen. Mediteer naar de zon bij
zonsopgang en mediteer naar de zon bij zonsondergang. Dien
jezelf door anderen te dienen. En houd bij elke gedachte, elk
woord en elke daad uw aandacht altijd op onze hemelse Vader.’

In de tijd van Jezus telden de Essenen ongeveer 4.000 in
Judea. De Essenen kwamen uit vele lagen van de bevolking en
lagen van de samenleving, maar vooral die individuen die hun
‘materiéle wereld’ als ‘aanstootgevend voor de ziel’ hadden
gevonden en die hadden besloten hun goederen en
eigendommen te verkopen en terug te keren naar de ‘eenvoudige
wereld’. natuurlijk geloof van hun vaders', door het leven van
een toegewijde te kiezen. De Essenen waren niet tegen de wereld,
maar alleen tegen 'wereldsgezindheid'.

De Essenen leefden een eenvoudig gemeenschappelijk
leven, stonden bij zonsopgang op voor devoties bij zonsopgang
en werkten tot het middaguur in de velden of op toegewezen
taken, toen ze zouden baden, een ritueel gewaad aantrokken en
een eenvoudige lunch aten. Na behoorlijke devoties en gebeden
en een verandering van kleding, gingen ze weer aan het werk tot
de avond, waarna ze bij zonsondergang zouden mediteren.

Ze hielden gemeenschappelijke gebeden voor zonsopgang
en bij zonsondergang, en ze namen ook tijd voor persoonlijk
gebed in acht. Ze zeiden altijd genade voor de maaltijd.

Hun leven was verdeeld tussen arbeid en leren. Het
intellectuele niveau van de Essenen was erg hoog, en ze hadden
de voorkeur als raadgevers en als leraren van jongeren, zelfs
door Romeinse functionarissen in Jeruzalem. Kinderen die door
deze godvrezende mannen en vrouwen werden onderwezen,
ontvingen niet alleen kennis, maar ook een zekere mate van
sverlichting” omdat zij een enorme nadruk legden op de
sontwikkeling van karakter”. De Essenen waren te vertrouwen
omdat ze altijd waarheidsgetrouw en onvergankelijk waren.
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De groep werd gesteund door haar eigen leden, die een
gemeenschappelijke beurs bezaten. Ze geloofden in wettig,
eerlijk werk en beschouwden geen enkele activiteit als superieur
aan een andere. Elk schonk zijn talenten en capaciteiten. Elk kon
creéren of produceren, maar niet ruilen of ruilen in
merchandising. Sommigen waren ambachtslieden, anderen
bewerkten het omliggende land.

Sommige Essenen waren professionals, maar aangezien het
werken met de handen bij de Essenen bijzonder lovenswaardig
was, waren veel Essenen timmerlieden. Zij interpreteerden
heiligheid als 'onzelfzuchtige dienst aan God door Zijn kinderen
te helpen'.

Sommige Essenen, zoals de drie koningen van het Oosten,
waren astrologen, en hun systeem van astrologie werd aan hen
doorgegeven door de oude mystieke orde van Melchizedek. De
drie koningen waren van een tak van de Essenen die de toekomst
voorspelden, inclusief de geboorte van Jezus. De Essenen waren
houders van grote mysteries binnen hun orde, en binnen hun
gemeenschappen werd veel symboliek gebruikt.

Koning Melchior kwam uit Perzié, en zijn naam betekent:
"Heer van het licht."
Koning Casper kwam uit India, en zijn naam betekent:

"Schat."

Koning Balthazar kwam uit Arabié, en zijn naam betekent:
"Red de koning."
Alle drie de koningen waren Spirituele Meesters van de
Essenen, en alle drie behoorden ze tot de Oude Mystieke Orde

van Melchizedek - een heilige Orde waarin Jezus uiteindelijk zou
worden ingewijd als onderdeel van zijn spirituele training.
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De drie koningen waren van plan om Jezus te komen eren
en een communicatieverbinding met hem tot stand te brengen —
een band die ze zouden onderhouden via de Essenenische
gemeenschappen in het Midden-Oosten en India tijdens zijn
jeugdopleiding in India, Tibet en Kasjmir voordat terugkeren
naar Judea als een boodschapper van de verlichting die in het
hart van de Essenenorde stond.

Terwijl de drie koningen zich voorbereidden op de reis naar
Judea om de geboorte van Jezus te eren, brachten ze koninklijke
geschenken mee - goud, wierook en mirre - aan iemand die ze
allemaal erkenden als een van henzelf - een hoogontwikkelde
spirituele van een oude koninklijke afkomst zijn.

Ja. Jezus was koninklijk — een directe afstammeling van
koning David — via de zoon van koning David, Nathan, aan de
kant van Maria, en via de andere zoon van koning David,
Salomo, aan de kant van Jozef.

En hoewel Jezus en Maria en Jozef heel eenvoudig leefden
in hun leven als Essenen, als directe afstammelingen van koning
David en leden van het Koninklijk Huis van David, waren ze
onmetelijk rijk.
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MARIA, MOEDER VAN JEZUS

Onder de Essenen van Israél in die dagen
stond niemand hoger in aanzien dan Joachim en zijn vrouw,
Anna van Nazareth. Joachim stond bekend om zijn grote deugd,
zijn enorme rijkdom en zijn eindeloze liefdadigheid.

Joachim, de rijkste man van heel Israél,
verdeelde zijn jaarlijkse inkomsten in drieén,
waarbij hij een derde aan de tempels van Karmel en
Jeruzalem gaf, een derde aan de armen en slechts
een derde voor zichzelf hield. Anna stond
bekend als een ziener en een leraar

onder de Essenen.
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Joachim en Anna woonden al vele jaren samen,

maar ze hadden nog nooit een kind gekregen.
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Terwijl
Joachim weg
was om zijn kudden
schapen te hoeden,
een engel verscheen aan hem
in een droom en kondigde aan dat
hij en zijn vrouw, Anna, zouden
een kind krijgen en zeiden:

“Ik ben de engel die door God is
aangesteld als uw voogd. Keer met
vertrouwen terug naar Anna,
want de daden van barmhartigheid die
u en uw vrouw Anna hebben gedaan, zijn verteld
in de aanwezigheid van de Allerhoogste,
en God zal u zo'n vrucht geven als geen enkele
profeet of heilige ooit heeft gehad of zal hebben.
ooit hebben gehad van het allereerste

begin tot het einde der tijden.”
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De
deugd
en naastenliefde
van Joachim en Anna
waren de belangrijkste factoren
bij het vormgeven van hun
spirituele bestemming. Hun medeleven en
hun vrijgevigheid bezorgden
hen de eer en het voorrecht om de ouders
van de Maagd Maria te zijn.

En toen Joachim uit zijn slaap ontwaakte,
riep hij al zijn herders bij zich,
vertelde hun zijn droom en zei:

“Sta op. Laten we in een rustig tempo
Terugkeren om onze kudden te voeren.”
En terwijl Joachim op weg naar huis was, zie,
een engel des Heren verscheen aan Anna, die zei:
'Je bent zwanger. Ga naar de Golden Gate
en ontmoet je man onderweg, want hij zal

vandaag naar je toe komen.’
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Dus Anna ging haastig met haar maagden heen
naar de Gouden Poort in Jeruzalem
en wachtte daar lange tijd op Joachim.
En toen Anna eindelijk Joachim zag komen met zijn kudden,
ze rende naar hem toe, sloeg haar armen
om hem heen en riep uit:
"Ik was onvruchtbaar en nu ben ik zwanger!"







En Anna en Joachim vierden feest met al hun familie
en vrienden, en iedereen feliciteerde hen, en er was grote
vreugde onder iedereen in het land Israél.

En na negen maanden beviel Anna van een klein meisje

en noemde haar 'Maria'.
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Na drie jaar de kleine Maria grootgebracht te hebben,
gingen Anna en Joachim samen naar de tempel van de Heer
en plaatsten de kleine Maria, een Davidiaanse prinses,
in de gemeenschap van maagden waarin ze

dag en nacht in gebed tot God verbleef.
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En toen Maria voor de deuren van de tempel werd neergezet,
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En iedereen hield gewoon van kleine Mary.
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Toen Mary nog maar drie jaar oud was,
ze liep met een stap zo volwassen, en ze sprak zo perfect,

en besteedde haar tijd zo ijverig in de lof van God,
dat iedereen verbaasd en verbaasd was.

En Maria werd niet als een jonge baby beschouwd,

maar als een volwassen jongedame van twintig jaar oud. Maria
was zo constant in gebed en haar verschijning was zo mooi en
glorieus, dat bijna niemand haar in het gezicht kon kijken.




Mary hield zich constant bezig met haar wolwerk
zodat zij in haar jonge jaren al het werk kon doen dat de oudere
vrouwen niet konden doen.

En dit was de volgorde die ze zichzelf had gesteld:
Van het eerste tot het derde uur bleef ze in gebed. Van het
derde tot het negende uur was ze bezig met haar weven.

En vanaf het negende uur legde ze zich weer toe op het gebed.
Maria stopte niet met bidden totdat er een engel van de Heer aan
haar verscheen uit wiens hand ze haar eten zou krijgen.

Toen de oudere maagden rustten van de lofprijzingen van God,
rustte Maria helemaal niet, zodat in de lofprijzingen en
waken van God niemand voor haar werd gevonden, niemand
meer geleerd in de wijsheid van de wet van God, noch
nederiger in nederigheid, noch eleganter in zang,
noch volmaakter in alle deugd.

Maria was inderdaad standvastig, onwrikbaar, onveranderlijk
en ging dagelijks op weg naar volmaaktheid. Niemand zag haar
boos, noch hoorde haar kwaad spreken.

Al haar spraak was zo vol van genade dat erkend werd dat haar
God in haar tong was. Ze was altijd bezig met gebed en met het
onderzoeken van de wet, en ze was bang dat ze door een
woord van haar zou zondigen met betrekking tot haar
metgezellen. Toen was ze bang dat ze in haar lach of het
geluid van haar mooie stem een fout zou begaan,
of dat ze, opgetogen, enige neerbuigendheid zou tonen.
of hooghartigheid tegen een van haar gelijken.

Maria verkwikte zich alleen met het voedsel dat ze dagelijks uit
de handen van de engelen ontving, maar het voedsel dat ze van
de priesters kreeg, verdeelde ze onder de armen.

De engelen van God werden vaak gezien terwijl ze met Maria
spraken, en zij gehoorzaamden haar zeer ijverig.
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Nu gebeurde het, toen Maria veertien jaar oud was, en daarom
was er gelegenheid voor de Farizeeén om te zeggen dat het een
gewoonte was dat geen enkele vrouw van die leeftijd in de tempel
van God zou verblijven. Daarom zonden zij een heraut door alle
stammen van Israél, die op de derde dag
allen moeten samenkomen in de tempel van de Heer.

En toen al het volk was samengekomen, stond Abjathar, de
hogepriester, op en klom op een hogere trede, opdat hij door het
hele volk zou worden gezien en gehoord en,
toen grote stilte was verkregen, zei hij:

“Hoor mij, o zonen van Israél, en ontvang mijn woorden in uw
oren. Sinds deze tempel door Salomo werd gebouwd, zijn er
maagden in geweest, de dochters van koningen en de dochters
van profeten en van hogepriesters, en zij waren groot en
verdienen bewondering.

Maar toen ze de juiste leeftijd hadden bereikt, werden ze
uitgehuwelijkt en volgden ze de loop van hun moeders voor hen
en waren ze God welgevallig. Maar een nieuwe levensorde is
alleen door Maria gesticht, die belooft dat ze
een maagd voor God zal blijven.”

Abjathar, de hogepriester, stond er echter op dat, als Maria van
plan was maagd te blijven, ze een voogd moest hebben en zei:

"Daarom lijkt het mij dat we, door ons onderzoek en het
antwoord van God, moeten proberen vast te stellen in wiens
hoede zij zou moeten worden toevertrouwd."

Deze woorden vielen in de smaak bij iedereen in de tempel. En
de hogepriester wierp het lot over de twaalf stammen van Israél,
en het lot dat hij wierp, viel op de stam van Juda.

En nogmaals, de resultaten van waarzeggerij werden beschouwd
als... de stem van God. En de Hogepriester zei toen:
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"Laat morgen iedere man van de stam van Juda die geen vrouw
heeft naar de tempel komen en zijn staf in zijn hand brengen."

En nadat alle bekwame mannen naar de tempel waren
teruggekeerd en hun staf aan de hogepriester hadden
overhandigd, hij bracht een offer aan de Here God.
Toen vroeg de hogepriester aan de Heer:
en de Heer zei tegen hem:
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“Steek al hun staven in het Heilige der Heiligen van God en
laat ze daar de hele nacht blijven - en beveel de mannen
om de volgende dag naar u terug te keren om
hun hengels terug te krijgen.
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En de man uit wiens staf een duif zal voortkomen en naar de
hemel vliegen, en in wiens hand de staf, wanneer het aan hem
wordt teruggegeven, zal dit teken vertonen, aan hem laat Maria
worden overgeleverd om te worden bewaard.”
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DE VERTROUWING VAN MARIA EN JOSEPH

Om
de schijn
van het
negeren van
de orde van de
hogepriester te vermijden,
bracht Jozef zijn staf
mee met de jonge mannen,
maar hij wilde helemaal niet om in
de "loterij" te worden opgenomen.
(Als Essener had Jozef gekozen voor
een celibaat leven en hij was nog maagd
toen hij Maria ontmoette. Hoewel
Jozef zijn nichtjes en neven als zijn eigen
kinderen had geadopteerd - waaronder Jacobus,
Jozef, Judas en Simon - was hij van plan te blijven
celibatair voor de rest van zijn leven,
wat hij in feite deed.) En toen Jozef als laatste nederig
stond, riep de hogepriester hem toe met luide stem, zeggende:
"Kom, Jozef, en ontvang je staf, want we wachten op je."
En Jozef kwam bevend naar voren, omdat de hogepriester hem
met een zeer luide stem had geroepen. Maar zodra
Jozef zijn hand uitstak en zijn staf vastpakte,
kwam er onmiddellijk vanaf de top een duif te voorschijn,
witter dan sneeuw, buitengewoon mooi, die,
na lang over de daken van de tempel te
hebben gevlogen, naar de hemel vloog. .

De duif is een teken van maagdelijkheid. In deze
Situatie vertegenwoordigde het de maagdelijkheid
van zowel Jozef als Maria waarin ze zouden blijven.

De duif die uit zijn staf kwam, bewees dat:
Jozef kwam overeen met de Maagd Maria
in zijn absolute zuiverheid van leven en geest.

Toen feliciteerden alle mensen Jozef met de woorden: "U bent
gezegend op uw oude dag, o vader Jozef, aangezien God u heeft
laten zien dat u geschikt bent om Maria te ontvangen." En de
priester zei tegen hem: "Neem haar mee, want van de hele stam
van Juda bent u de enige die door God is uitverkoren."
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Joseph begon hen verlegen aan te spreken en zei:
“Ik ben een oude man en ik heb kleinkinderen.
Waarom geef je dit kind aan mij?
wie is er jonger dan mijn kleinzonen?”

Toen zei de hogepriester Abjathar tot hem:

'Denk eraan, Joseph, hoe Dathan en Abiron en Core omkwamen
omdat ze de wil van God verachtten.

Dus, zal het u overkomen,
indien u dit veracht wat u door God is bevolen.”

Jozef antwoordde hem:
“Ik veracht inderdaad de wil van God niet,
maar ik zal haar voogd zijn totdat ik de wil van God

kan vaststellen over wie van mijn zonen haar
als zijn vrouw kan hebben.”
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Jozef zei:

"Laat enkele maagden van haar metgezellen,
met wie ze ondertussen haar tijd mag doorbrengen,
haar ter vertroosting gegeven worden.”

Abjathar, de hogepriester, antwoordde en zei:

"Vijf maagden zullen haar inderdaad ter
vertroosting worden gegeven"
totdat de vastgestelde dag komt waarop u haar kunt ontvangen,
want met geen ander kan zij worden uitgehuwelijkt.”

De hogepriester accepteert geen ontwijking door Jozef - alleen
aan hem kan de Maagd worden toevertrouwd. De vijf andere
tempelmaagden zouden na verloop van tijd getuigen zijn van het
feit dat er geen seksueel contact was geweest tussen Maria en
Jozef toen ze in hetzelfde huis woonden, en dat Maria evenmin
ontucht had gepleegd met een ander.
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En er was een grote processie voor de verloving

van Maria en Jozef.
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Daarop waren Maria en Jozef verloofd.
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En er was een groot feest voor Maria en Jozef.
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Toen ontving Jozef Maria, samen met de vijf andere maagden die
bij haar in het huis van Jozef zouden zijn. Deze maagden waren
Rebecca, Sephora, Susanna, Abigea en Cael, aan wie de
hogepriester de zijde, het blauw, het linnen, het scharlaken, het
fijne vlas en het purper gaf. En ze wierpen het lot onder elkaar
om te zien wat elke maagd moest doen, en het paars voor het
voorhangsel van de tempel van de Heer viel op het lot van Maria.
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En toen Maria het purper had ontvangen,
de andere maagden zeiden tegen haar:

“Omdat je de laatste, en nederige en jongste van allemaal bent,
je verdient het om het paars te ontvangen.”

ENGEL GABRIEL VERSCHIJNT AAN MARIA EN JOSEPH

En op de tweede dag, terwijl Maria in de tuin de heilige Schriften
aan het lezen was, verscheen de engel Gabriél aan haar en zei:

"Gegroet, Maria, de Heer is met u,
gezegend zijt gij onder de vrouwen.”
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Maria antwoordde: "Wie ben

102



De engel Gabriél antwoordde:
“Vrees niet, Maria, ik ben een engel van de Heer.
Gij hebt genade gevonden bij God,

en u zult spoedig een zoon baren...

en gij zult hem ‘Jezus’ noemen.”
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Mary was erg verontrust door zijn woorden en
antwoordde: "Wat?
Hoe kan dit? Ik ben niet getrouwd en ik ben nog maagd.”

Sl
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i€l antwoordde:

De engel Gabrié

"De Heil

Geest zal over u komen.

ige
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En de kracht van de Allerhoogste zal u overschaduwen.
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Want zie, het licht uit de hemel zal komen en in u wonen,

en zal door bemiddeling van u over de hele wereld schijnen.”
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En Maria antwoordde: "Ik ben vervuld van vreugde
dat ik gekozen ben om het vat te zijn voor het

goddelijke licht van de wereld.”
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Terwijl deze dingen plaatsvonden, was Jozef bezig met zijn
werk, het bouwen van huizen in de districten aan de kust,
want hij was timmerman.
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En na zes maanden kwam hij terug naar zijn huis en trof Mary
zwanger aan. Daarom, in de grootste nood,
hij beefde en schreeuwde, zeggende:

"0, Here God, ontvang mijn geest, want het is beter voor mij om
te sterven dan langer te leven.”

En de maagden die bij Maria waren, zeiden tot hem:

'Jozef, wat zeg je? We weten dat niemand Maria heeft
aangeraakt. We kunnen getuigen dat ze nog maagd is en
onaangeroerd. We hebben over haar gewaakt.
Altijd is ze bij ons in gebed gebleven. Dagelijks spreken
de engelen van God met haar.

Dagelijks krijgt ze voedsel uit de hand van de Heer. We weten
niet hoe het mogelijk is dat er enige zonde in haar kan zijn.
Maar als u wilt dat wij u vertellen wat wij vermoeden,
niemand dan de engel des Heren heeft haar zwanger gemaakt.”

Toen zei Jozef:

"Waarom laat je me geloven dat een engel van de Heer haar
zwanger heeft gemaakt? Is het niet mogelijk dat iemand heeft
gedaan alsof hij een engel van de Heer is
en haar heeft bedrogen?”

Joseph geloofde in de zuiverheid van Maria's hart en dacht dat
ze misschien misleid was door een man die zich voordeed
als een engel. En aldus sprekend, huilde hij en zei:

“Met welk gezicht zal ik kijken naar de tempel van de Heer,
of met welk gezicht zal ik de priesters van God zien?
Wat moet ik doen?"

En aldus zeggende, dacht Jozef dat hij met Maria zou vluchten
en verdwijnen, anders zou ze gestraft worden met
de dood als overspelige vrouw.

En terwijl Jozef erover dacht op te staan en zich te verbergen, en
in het geheim bij Maria te wonen, zie, diezelfde nacht,
de engel Gabriél verscheen hem in een droom en vertelde hem:
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“Jozef, zoon van David,
wees niet bang om Maria tot je vrouw te nemen.
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Want het kind dat in haar verwekt is, is van de Heilige Geest.
Maria zal je een zoon baren ... en je zult hem ‘Jezus’ noemen.”
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Toen Jozef door Maria werd getroost, zei hij:
"Ik heb tegen u gezondigd doordat ik u verdacht heb."

Na deze dingen ontstond er een geweldig bericht dat Maria
zwanger was. En Jozef werd gegrepen door de beambten van de
tempel en samen met Maria naar de hogepriester gebracht. En
de priesters begonnen hem te verwijten, zeggende:

"Waarom heb je zo'n grote en zo glorieuze maagd bedrogen die
als een duif in de tempel werd gevoed door de engelen van God,
die nooit een man wilde zien of hebben, die de meest uitstekende
kennis van de wet van God had? ?

Als je haar geen geweld had aangedaan,
ze zou nog steeds in haar maagdelijkheid zijn gebleven.”

En Jozef zwoer en zwoer dat hij Maria helemaal
nooit had aangeraakt.

En Abjathar, de hogepriester, antwoordde hem:

"Zo waar de Heer leeft, ik zal u het 'drinkwater van de Heer' te
drinken geven, en onmiddellijk zal uw zonde verschijnen."

Toen verzamelde zich een menigte mensen die niet geteld
konden worden, en Maria werd naar de tempel gebracht.
En de priesters en haar verwanten en haar ouders
weenden en zeiden tot Maria:

“Beken aan de priesters uw zonde,

jij die was als een duif in de tempel van God,
en ontving voedsel uit de handen van de engelen.”
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Na jaren van bewondering
de Maagd Maria en hoog over haar sprekend,
staat iedereen in een oogwenk klaar om te twijfelen en haar te
beschuldigen - inclusief haar eigen ouders.

En Jozef werd naar het altaar geroepen en het "drinkwater van
de Heer" werd hem te drinken gegeven.
En toen iemand had gelogen en dit water gedronken,
en liep zevenmaal rond het altaar,
God zou een teken in zijn of haar gezicht laten zien.

En nadat Jozef het "drinkwater van de Heer" had gedronken
en had zeven keer rond het altaar gelopen,
geen teken van zonde verscheen in hem.

Daarom, al de priesters, en de beambten, en
het volk rechtvaardigde hem, zeggende:

"Gezegend zijt gij, Jozef, als u dat ziet...
er is geen aanklacht tegen u gegrond bevonden.”
8 g€eg

En zij riepen Maria en zeiden:

'"En welk excuus kun je hebben? Welk groter teken kan er in u
verschijnen dan de conceptie in uw schoot die u verraadt? Dit
alleen eisen wij van u dat u, aangezien Jozef zuiver over u is,
belijdt wie u heeft bedrogen.

Want het is beter dat uw bekentenis u verraadt dan...

dat de toorn van God een teken op uw aangezicht zou zetten,
en stel u bloot te midden van het volk.”
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Toen zei Maria standvastig en zonder beven:

"O Here God, Koning over allen, die alle geheimen kent,
als er enige smet in mij is, of enige zonde, of enige kwade
verlangens, of gebrek aan kuisheid, stel mij bloot
voor de ogen van alle mensen, en maak mij een
voorbeeld van straf voor iedereen.”

Dit zeggende, ging ze vrijmoedig naar het altaar van de Heer en
dronk het "drinkwater van de Heer" en liep zeven keer rond het
altaar, en er werd geen plek in haar gevonden.
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Toen Mary zag dat ze nog steeds door de mensen werd verdacht,
en dat het hun niet helemaal duidelijjk leek,
zei ten aanhoren van allen met luide stem:
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“Zo waar de Heer Adonai leeft,
de Heer der heerscharen voor wie ik sta,
Ik heb geen mens gekend, maar ik ben alleen gekend door Hem
aan wie ik mij vanaf mijn vroegste jaren heb toegewijd.

En deze gelofte heb ik vanaf mijn kinderjaren aan mijn God
gedaan, dat ik onbesmet zou blijven in Hem die mij heeft
geschapen, en ik vertrouw erop dat ik zo voor Hem alleen zal
leven, en dat ik zo zal bestaan om Hem alleen en in Hem te
dienen, zolang ik leef, zal ik maagd blijven.”

Toen begonnen ze allemaal haar voeten te kussen en haar knieén
te omhelzen, en vroegen haar hen te vergeven voor hun slechte
vermoedens. Grote kracht moet zijn overgebracht door de
woorden van Maria, dat de geest van degenen die haar hoorden
werden geopend en verlicht door hun vibratie.
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DE GEBOORTE VAN JEZUS

Vanuit het keizerlijk paleis van Caesar Augustus vaardigde de
keizer een decreet uit dat er een volkstelling moest worden
gehouden van het hele Romeinse rijk.
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Jozef reisde van de stad Nazareth in Galilea naar Bethlehem
in Judea - de geboorteplaats van koning David - omdat Jozef een
prins was van het Koninklijk Huis van David.

Joppa
Bethele

JUDEA
Jerusalemes Be

Bethlehern
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Jozef ging naar Bethlehem met Maria
die met hem verloofd was en een kind verwachtte.
En Maria en Jozef kwamen in Bethlehem aan.

1
<
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Terwijl ze in Bethlehem waren,
kwam de tijd dat de baby geboren zou worden,
en Maria baarde haar eerstgeborene, een zoon,
en ze noemde hem
"Jezus."
Maria wikkelde Jezus in linnengoed en legde hem in een kribbe.
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En de engelen aanbaden Jezus.
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En er woonden herders in de velden in de buurt,
die 's nachts de wacht hielden over hun kudden. De engel Gabriél
verscheen aan hen en toen de glorie van de Heer om hen heen
scheen, waren ze doodsbang.




Maar de engel Gabriél zei tegen hen:
"Geen schrik hebben. Ik breng u blijde tijdingen van grote
vreugde. Vandaag, in de stad Bethlehem,
de Messias is in de wereld geboren.
Dit zal een teken voor je zijn: je zult een baby vinden gewikkeld
in wit linnengoed en liggend in een kribbe.”

En plotseling verscheen er een groot legioen engelen
met de engel Gabriél, die God prees en zongen,
“Eer aan God in de hoogste hemel en, op aarde,

vrede en goede wil voor alle mensen.”




Toen Gabriél en de andere engelen hen hadden verlaten en...
naar de hemel gegaan, zeiden de herders tegen elkaar:
"Laten we naar Bethlehem gaan en kijken wat daar is gebeurd."
Dus reisden ze naar Bethlehem en vonden
Maria en Jozef en het kind Jezus

die in wit linnen was gewikkeld

en in een kribbe lag.
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En de herders keken naar het aangezicht van Jezus.

En toen ze Jezus hadden gezien, verspreidden de herders het
woord van wat hun over dit kind was verteld, en iedereen die het
hoorde, was verbaasd over wat de herders hun vertelden.

De herders keerden terug en verheerlijkten en prezen God voor
alle dingen die ze hadden gezien en gehoord en die precies waren

zoals ze door de engel Gabriél waren verteld.

127



En Maria en Jozef stelden Jezus voor in de Tempel

..y ..............v

2

= |

S -5

S

128



129



130



131






En Maria en Jozef stelden Jezus voor in de Tempel.
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JOSEPH VAN ARIMATHEA

Jozef van Arimatea was de jongere broer van Maria's vader,
Joachim. Jezus en zijn familie — alle leden van de Essenen en alle
leden van de koninklijke Davidische lijn — leefden heel
eenvoudig, maar Jozef van Arimathea, de oom van zijn moeder
en de patriarch van de familie, was een van de rijkste en
machtigste mannen op aarde..




De bron van Josephs enorme rijkdom en macht was zijn
monopolie op de tinmijnen in Groot-Brittannié. Tin was het
metaal waarvan de Romeinen brons maakten - een metaal dat
cruciaal was voor de Romeinse militaire machine en van groot
huishoudelijk en militair belang in de wereld van het oude
Rome. Het Romeinse leger zou niet effectief kunnen
functioneren zonder een betrouwbare aanvoer van

dit essenti€le metaal.

Bolerium vel Ants :







Dankzij de inspanningen van Josephs vader, en dankzij zijn
eigen inspanningen, had Joseph een dominante positie
verworven als beheerder van de meeste tinmijnen in Cornwall in
het westen van Engeland. Vanaf de Fenicische tijd was Cornwall
de enige bekende bron van grote tinafzettingen.

Joseph behaalde zijn succes niet alleen door zijn efficiénte
winning van tin, maar ook door zijn vermogen om tin
betrouwbaar te leveren.

Dit deed hij door de grootste koopvaardijvloot ter wereld te
bouwen. Josephs schepen maakten voortdurend de reis naar
Cornwall en leverden tin gesmolten tot ingots aan alle havens
van het Romeinse Rijk.
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Als gevolg van Josephs monopolie op de tinmijnen in Engeland,
had Joseph een titel als controleur van metalen binnen de
Romeinse Rijk: "Nobilis Decurio."

Josephs positie als de dominante kracht bij het leveren en
verzenden van ingots tin gaf hem een invloed tot ver buiten de
commerciéle sfeer. Joseph werd een belangrijk lid van het Grote
Sanhedrin - de Joodse Gerechtelijke Raad en de kern van de
Joodse machtsstructuur in Judea.

The Great Sanhedrin
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En Jozef van Arimathea was ook een wetgevend lid van de
provinciale Romeinse Senaat.

En net als zijn neef, Jezus, was Jozef van Arimathea
een prins van het Koninklijk Huis van David en,
als een Davidiaanse erfgenaam,

Jozef van Arimathea had een legitiemer recht op de troon
van koning Herodes van Judea dan koning Herodes zelf -
slechts een marionet geinstalleerd door zijn poppenmeester -
het keizerlijke Rome.
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Joseph was een vriend van de Caesars van Rome en op
grond van zijn positie als de belangrijkste leverancier van tin aan
de militaire machine van het Romeinse Rijk, en zijn hoge
keizerlijke positie als een Nobilis Decurio, werd Joseph van
Arimathea erkend als een van de meest machtige en invloedrijke
leden van de Romeinse samenleving en inderdaad, als een
Nobilis Decurio, was zijn positie in het Romeinse Rijk vooral die
van de Romeinse senatoren.

Josephs positie als Nobilis Decurio gaf hem ook
aanzienlijke lokale invloed in Judea en verschafte hem
waardevolle contacten binnen de Romeinse keizerlijke
machtsstructuur, waaronder Pontius Pilatus met wie hij in zijn
jeugd de Druide Universiteit in Glastonbury had bezocht.

De enorme rijkdom van Jozef, zijn nauwe relatie met
Pontius Pilatus en zijn posities zowel in het Romeinse Rijk als in
het Grote Sanhedrin zouden allemaal een cruciale rol spelen in
de gebeurtenissen rond de kruisiging van Jezus en in het
bijzonder het plan van Jozef van Arimathea om "zijn dood om
zijn leven te redden.”
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DE DRIE KONINGEN KOMEN IN JERUZALEM

De Bijbel openbaart dat, bij aankomst in Jeruzalem,
vroegen de drie koningen aan koning Herodes: "Waar is het
kind dat als koning van de Joden is geboren? We hebben zijn ster
in het oosten gezien en we zijn gekomen om hem te aanbidden.”

Toen Herodes, de koning van Judea, deze vragen hoorde, werd
hij angstig en achterdochtig, en toen hij alle zieners, priesters en
schriftgeleerden van het rijk bijeenbracht, eiste hij te weten:
"Waar zal het Christuskind worden geboren?"
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En zij antwoordden Herodes: "Volgens de profeet Elia zal het
kind geboren worden in Bethlehem in het land Judea en,
wanneer het volwassen is,
hij zal opstaan om over het volk van Israél te heersen.”

Koning Herodes ontplofte in woede. Met de bedoeling om elke
bedreiging voor zijn troon te vernietigen, ondervroeg hij de drie
koningen over de ster, en stuurde ze toen naar Bethlehem,
zeggende: "Ga het kind zoeken en stuur mij een bericht, zodat ik
ook kan komen om hem te aanbidden."

Toen de drie koningen koning Herodes hoorden, vertrokken ze
naar Bethlehem en volgden de ster totdat hij tot stilstand kwam
boven de plaats waar het kind lag.
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Bij aankomst in het huis van Maria en Jozef,
de drie koningen werden door allen met de grootste blijdschap
en vreugde begroet en daarop presenteerden ze Jezus hun
geschenken van goud, wierook en mirre.
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De drie koningen erkenden en eerden Jezus als een van hun
eigen mensen - een hoog ontwikkeld spiritueel wezen
van een oude, koninklijke afkomst.
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En de drie koningen aanbaden Jezus en verheerlijkten God.
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Koning Herodes was zich er terdege van bewust dat hij
slechts een marionet was die door het keizerlijke Rome aan de
macht was gebracht en dat leden van de koninklijke Davidische
lijn vertegenwoordigd door Jezus — rechtstreeks verwant waren
met koning David via zijn moeder, Maria, en rechtstreeks via zijn
‘vader’, Jozef — had een veel legitiemer recht op de troon van
Judea dan hijzelf, koning Herodes.

Toen de drie koningen van het Oosten - astronomen,
astrologen, tovenaars, wijzen en zieners - op zoek gingen naar de
"Koning van Israél van het Koninklijk Huis van David" die ze
hadden voorspeld door hun astrologie en wiens geboorte was
voorspeld door de sterren , nam koning Herodes de beslissing
om zijn troon veilig te stellen door elke babyjongen onder de
twee jaar in het rijk af te slachten om ervoor te zorgen dat hij de
"koning van de joden" vermoordde die in Judea woonde en die
op een dag zijn eigendom zou komen claimen zijn troon.




De Massacre of the Innocents is een van de donkerste
hoofdstukken in de hele wereldgeschiedenis en onthult de
terreur waartoe koning Herodes zijn toevlucht zou nemen bij het
proberen de koninklijke Davidische lijn uit te roeien en elke
legitieme bedreiging voor zijn troon door een lid van de
koninklijke Davidic lijn — inclusief Jezus.

Een engel verscheen in een droom aan de drie koningen om
hen te waarschuwen dat koning Herodes een bedreiging voor
hen en voor de kleine Jezus was.




Daarom namen de drie koningen een
alternatieve route naar huis.
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En een engel van de Heer verscheen toen aan Jozef in een droom
om hem te waarschuwen voor het gevaar voor het kind Jezus.

152



Daarom nam Jozef's nachts Maria en Jezus mee

en vluchtte naar de tempels van Egypte.
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jaren in Egypte

Maria en Jozef en Jezus verbleven een aantal

totdat een engel in een droom aan Jozef verscheen en hem

vertelde over de dood van koning Herodes.
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Jozef voelde zich toen veilig om Maria en Jezus mee te nemen en
terugkeren naar hun huis in Nazareth.




Daarna zegt de Bijbel niets over Jezus tot de tijd dat hij 12 jaar
oud was, en Maria en Jozef en Jezus in de tempel in Jeruzalem
waren, en Jezus kon niet worden gevonden.

Uiteindelijk vonden Jozef en Maria Jezus in een van de enorme
zalen van de tempel, zittend tussen de leraren en de ouderlingen
- die allemaal verbaasd waren over zijn vragen en zijn
antwoorden en verbaasd waren over de diepte van
zijn kennis en zijn wijsheid.

Toen hem werd gevraagd naar zijn kennis van letters en het
Hebreeuwse alfabet, antwoordde Jezus:

'Elke brief van Aleph aan Tau is bekend door zijn rangschikking.
Zeg daarom eerst wat "Tau" is, en ik zal u antwoorden:
"Wat is Aleph?"

Jezus wordt begroet met volledige stilte.
Jezus ging toen verder met iedereen te vertellen:

“Hebreeuws werd niet altijd geschreven in het schrift dat
tegenwoordig wordt gebruikt. Het oorspronkelijke Hebreeuwse
alfabet was een magisch alfabet dat was samengesteld uit
geometrische figuren.”

Jezus legde vervolgens de strikte geometrie uit van de
oorspronkelijke Hebreeuwse letters - de vele driehoeken,
gradueel, subacuut, bemiddelend, obduced, geproduceerd,
rechtopstaand, uitgestrekt en gebogen - en de manier waarop de
geometrie en rangschikking van de letters - en de resulterende
medeklinkers en klinkers - gemaakt geluid.
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Jezus legde vervolgens uit "de kracht van geluiden", "het gebruik
van geluiden", "de woorden van kracht" en "de kracht van
woorden", en dat "elk woord dat we spreken creatief is en een
vorm genereert die bestaat uit vibrerende energie. ”

Jezus zou later de "kracht van het gesproken woord"
demonstreren toen hij zijn vele "wonderen" verrichtte -
"Gij zijt genezen!" "Sta op en loop!" "Lazarus, kom naar voren!"
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Jezus beschreef toen de geometrische vormen van de
oorspronkelijke Hebreeuwse karakters, hun esoterische
betekenissen,de vibratie van geluid gecreéerd door de geometrie
van de Hebreeuwse letters en de kracht van de ideografen, en hij
legde toen uit dat lezen en schrijven oorspronkelijk heilige
vaardigheden waren, en dat hij die kon lezen en schrijven de
mysteries kon begrijpen die werden versluierd door de
woorden en de symbolen.

Nadat Jezus had gesproken, werden de ouderlingen in de tempel
door de bliksem getroffen. Een van de oudsten riep:

“Hoe kan zo’n kind op aarde leven?

Ik weet niet of hij een tovenaar of een god is,
of waar hij vandaan kwam of waar hij heen gaat, maar ik weet
wel dat een engel van God spreekt door hem.”

En allen die Jezus hoorden, waren verbaasd over zijn begrip en
over de diepte van zijn kennis en zijn wijsheid.

En hoewel Mary, zijn moeder, net zo verbaasd was als iedereen
over Jezus, had ze de afgelopen drie dagen tevergeefs naar hem
gezocht, en ze wankelde nog steeds van een combinatie van angst
en verdriet en opluchting, en daarom, ze zei tegen hem:

'Zoon, waarom heeft dat zoveel verdriet en zorgen
veroorzaakt voor je vader en mij? We hebben u de afgelopen
drie dagen gezocht.”

En met alle oprechtheid en respect voor zijn ouders
antwoordde Jezus:

"Waarom hebt u mij gezocht? Weet je niet dat ik in de
zaken van mijn Vader moet zijn?”
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En Jezus reisde toen met zijn ouders en de karavaan naar
Nazareth, en hij was aan hen onderworpen, maar zijn moeder
hield al deze uitspraken in haar hart. En Jezus nam toe in
wijsheid en in gestalte en in genade bij God en de mensen.
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JEZUS REIST NAAR ENGELAND

Toen Jezus ongeveer 13 jaar oud was, was zijn oudoom,
Joseph van Arimathea, regelingen getroffen om hem naar
Engeland te brengen om hem kennis te laten maken
met de Druiden en de Druidische Mysterién,
en om de heilige plaatsen en ruimtes van
Avalon, Glastonbury Tor en Stonehenge.

Het Eiland Avalon
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Glastonbury Tor
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Stonehenge
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JEZUS REIST NAAR HET OOSTEN

Vanuit Engeland keerden Jozef en Jezus terug naar Nazareth, en
Jozef regelde dat Jezus zijn opleiding zou voortzetten door hem
in te schrijven voor een studieprogramma in de oude kloosters
en tempels in het Midden-Oosten en India.

Volgens de geschreven verslagen in deze kloosters en tempels
reisde Jezus langs "de Oude Zijderoute" en bracht hij jaren
achtereen door met studeren en mediteren
in de oude tempels en kloosters in
Perzié, Afghanistan, India, Nepal, Tibet en Kasjmir.
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Jezus begon zijn reis naar het Oosten — naar het “Land van de
Mystici” — in een comfortabele karavaan die werd geleverd door
zijn oom, Jozef van Arimathea, door vanuit Palestina naar het
noorden te reizen om de “Oude Zijderoute” te bereiken en
onderweg bereikte hij zou zijn gestopt in Damascus in Syrié,
waar hij de Esseense gemeenschap zou hebben bezocht.
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Jezus reisde vervolgens naar het oosten naar
Babylon in Babylonié.
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Vanuit Babylon zou Jezus in oostelijke richting
naar Perzié zijn gegaan.




Vanuit Perzi€ zou Jezus naar de stad Bactrié in Noord-
Afghanistan zijn gereisd, waar het boeddhisme was
geweest 500 jaar opgericht.

Vanuit Afghanistan zou Jezus naar het zuiden zijn gegaan en de
provincie Sindh zijn overgestoken in de regio Rajasthan
in het noordwesten van India, waar hij de oude
tempels zou hebben bezocht.
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En Jezus zou hebben gemediteerd in
De Jain-tempel van Ranakpur
in Rajasthan.
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De Jain-tempel van Ranakpur
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De Jain-tempel van Ranakpur
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Op 14-jarige leeftijd had
Jezus de "Heilige Stad" Palitana in de regio Gujarat in India
bereikt - de thuisbasis van de Jain-traditie —
500 jaar eerder begonnen door de grote wijze, Mahavir Jayanti,
rond dezelfde tijd als Boeddha.

Jezus mediteerde in de Shatrunjaya-tempel in Palitana, Gujarat,
terwijl hij de leringen bestudeerde van de grote Jain-meester,
Mahavir Jayanti.

Mahavir Jayanti leerde dat mannen en vrouwen spirituele
gelijken zijn, en dat beiden het recht hadden om naar spirituele
verlichting te zoeken. Jezus verbleef bij de Jain-priesters en
bestudeerde een jaar lang de Jain-traditie.
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Shatrunjaya-tempel in Palitana, Gujarat
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Daarna reisde Jezus naar het oosten naar Benares,
waar hij zou hebben gemediteerd in de

De Grote Tempel van Benares.
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Daarna reisde Jezus zuidwaarts naar Puri in Orissa waar hij studeerde
de grote Jagannath-tempel voor zes jaar tot hij 21 jaar oud was en samen met
de brahmaanse priesters een meester van de Veda's werd.
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De Jagannath Tempel — Puri, India
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Het hindoeisme is geen polytheistische of heidense religie —in
tegenstelling tot de Romeinse religie die bestond in de tijd van Jezus — maar
eerder een monotheistische religie. Het hindoeisme werd tienduizenden jaren
geleden opgericht als een monotheistische religie. De vele manifestaties van
God — waaronder Ganesha, de Olifanten God, en Hanuman, de Apen God —
zijn slechts uitdrukkingen van één Opperwezen — representaties van een
enkele Goddelijke Entiteit.

De leerstellingen van het hindoeisme zijn terug te voeren tot de Veda's
die honderdduizenden jaren teruggaan. Het hindoeisme bestond al lang voor
Krishna — die 5.000 jaar geleden leefde — en zelfs voér Rama — die 10.000 jaar
geleden leefde.

In Puri nam Jezus officieel het monastieke leven over en leefde enige
tijd als lid van de Govardhana Matha, het klooster dat drie eeuwen voor zijn
geboorte werd gesticht door de belangrijkste filosoof-heilige van India,
bekend als Adi Shankaracharya. In Puri perfectioneerde Jezus de synthese
van yoga, filosofie en verzaking, en uiteindelijk begon hij in het openbaar de
Eeuwige Kennis te onderwijzen.

Als leraar was Jezus even populair als bekwaam, en hij verwierf grote
bekendheid in alle lagen van de samenleving. Uiteindelijk begon Jezus zijn
kennis en wijsheid te delen door de Veda's te onderwijzen aan vrouwen en
leden van de lagere kasten in India.

Jezus kreeg echter de woede van de brahmaanse priesters op de hals
omdat hij erop stond dat alle mannen en vrouwen de betekenis van de Veda's
en de heilige geschriften zouden moeten leren, en dat alle mannen en vrouwen
spirituele perfectie konden bereiken zonder tussenkomst van een extern
religieus ritueel dat werd beoefend. in een tempel door een priester.

De brahmaanse priesters kwamen naar Jezus en vertelden hem dat
vrouwen alleen op feestdagen naar de woorden van de Veda's mochten
luisteren, en dat het de 'shudra’s’ van de lagere kasten zelfs verboden was om
in de boeken te kijken. Toen Jezus erop stond dat hij door zou gaan met het
onderwijzen van de Veda's en de heilige geschriften aan iedereen, spanden de
brahmanen samen om hem te vermoorden.
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Gewaarschuwd voor het gevaar, ontsnapte Jezus aan Puri
en reisde naar Kapilavastu in Nepal — een andere “heilige plaats”
in het Himalayagebergte waar Boeddha duizenden had geleerd
verlicht te worden — waar Jezus zes jaar verbleef tot hij 27 jaar
oud was — studerend bij de Guadamides , het leren van de Pali en
Tibetaanse talen en het grondig bestuderen van alle oude
boeddhistische rollen.

De Grote Tempel van Krishna — Patan, Nepal
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Na zijn verblijf in Kapilavastu reisde Jezus vervolgens van Nepal
naar Lhasa in Tibet, waar hij studeerde bij de grote wijze van het
Oosten, Meng-ste, in de Grote Tempel van Boeddha in Lhasa.

The Grand Temple of Buddha

CHO-KHANG

De Grote Tempel van Boeddha in Lhasa
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Jezus reisde vervolgens langs de Himalaya naar Leh in Ladakh
en vervolgens naar Hemis waar hij studeerde aan
het Hemis-klooster.
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Het Hemis-klooster
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Jezus keerde daarna terug naar de Rajasthan-regio in India,

waar hij studeerde en mediteerde in de tempels.
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De Meera-tempel — Chittorgarh, Rajasthan
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Jezus keerde toen terug naar Ranakpur, waar hij zou hebben

gestudeerd en gemediteerd in de Jain-tempel van Ranakpur.

De Jain-tempel van Ranakpur

188



DA L L L

AAAAASAAAL

e Rl i (7

T e . P————————.

189



De Jain-tempel van Ranakpur

Jezus reisde vervolgens naar Persepolis in Perzié,
waar hij een jaar verbleef bij de Zoroastriérs -
een religieuze sekte die 500 jaar eerder was begonnen -
tot hij 28 jaar oud was.

-~ Erythraean

Sea
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Persepolis — Hoofdstad van Perzié
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Na een tijdje maakte Jezus de Zoroastrische priesters van streek
en ze verbannen hem naar de wildernis waar hij vermoedelijk
zou sterven. Jezus ontweek echter opnieuw de dood en reisde

vervolgens naar Athene, Griekenland, waar hij de Eleusinische
mysteries en de filosofieén van Socrates, Plato en Aristoteles en
de mysteries van Hermes en Pythagoras bestudeerde.
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Athene — Hoofdstad van Griekenland
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De Ronde Tempel van Athene
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Het Parthenon
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Toen Jezus 29 jaar oud was, reisde hij vervolgens naar
Glastonbury in Engeland, waar hij zijn studie in de mysteries van
de Druiden voltooide, en keerde hij terug naar de heilige
plaatsen Avalon, Glastonbury Tor en Stonehenge.

Het Eiland Avalon

195



Glastonbury Tor
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Stonehenge
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Er was een bijzonder verband en gemeenschappelijkheid
tussen de Druiden en de Essenen omdat de gemeenschappen van
zowel de Essenen als de Druiden als buitenposten werden
opgericht door de Wijzen van Atlantis v6or de laatste ramp die
Atlantis rond 10.500 v.Chr. in zee zonk.

Poseidon — Capital of Atlantis
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De Val van Atlantis
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De Essenen en de Druiden ontvingen veel van hun esoterische
kennis en wijsheid van de Atlantiérs, inclusief hun kennis van
energieén en kristallen, en hun vermogen om te genezen, het

weer te beheersen en zich vanuit de ethers te manifesteren.

De Atlantiérs leerden de Essenen en de Druiden hun uitgebreide
kennis van het gebruik van kristallen voor de breking, opslag,

versterking en gerichte overdracht van licht en energie.

Het is bekend dat een lichtstraal die intens is gericht en specifiek
is gericht op een bepaalde reeks facetten in een kristal, wanneer
deze de reflecterende vlakken van het kristal verlaat, eerder
wordt versterkt dan verkleind.

De Atlantiérs verdeelden deze versterkte energieén in een
verfijnd spectrum van kleur- en geluidsfrequenties. De
Atlantiérs gebruikten vervolgens het spectrum van deze kleur-
en geluidsfrequenties voor specifieke doeleinden, waaronder:

Verjonging
Meditatie
Communicatie
Opleiding
Manifestatie
transformatie
vervoer
Stroomopwekking en

Versnelling van trillingen.
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De Atlantische "zaadkristallen" werden gebruikt voor:
energetische transformatie.

Het zeldzame "Spiral Prism" — 6 inch bij 1 inch in diameter -
is een krachtig Atlantisch Zaadkristal dat wordt gebruikt om te
transmuteren hoge frequenties van energie.

Een Atlantisch Zaadkristal - Het Spiraal Prisma

De Atlantiérs leerden dat kristallen het vermogen hebben om
licht en energie te ontvangen, te behouden,
te versterken en door te geven.
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De verschillende kristallen kregen hun kracht van
verschillende bronnen, waaronder de zon, de maan,
de sterren, de aarde en van elkaar.

De Gordel van Orion
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Voorafgaand aan de grote ramp in 10.500 v. Chr.,
hadden de Atlantiérs bouwde de drie piramides op
het plateau van Gizeh - een weerspiegeling
van de sterren in de "Riem van Orion" -
als stroomgeneratoren en inwijdingskamers.

De Atlantiérs bouwden de piramides door middel van
"licht en geluid" met behulp van licht voor lasers
om de stenen te snijden en geluid om de stenen
op hun plaats te laten zweven.
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De Drie Piramides
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Na de ramp, de Atlantiérs bouwden Stonehenge
als een portaal naar andere dimensies.

Stonehenge

JEZUS REIS NAAR EGYPTE

Toen Jezus ongeveer 30 jaar oud was — na een bezoek aan
Avalon, Glastonbury Tor en Stonehenge en het beheersen van
zijn studies bij de Druiden — reisde hij van Engeland over het
Engelse Kanaal, over het Europese vasteland en over de
Middellandse Zee naar Alexandrié in Egypte waar hij was
opgegroeid tussen de Essenen op het terrein van de tempels.
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De Zuilenhal in Karnak

Na 25 jaar training in de oude tempels en kloosters
in Egypte, Perzié, India, Nepal en Tibet, in de oude tempels
en heilige plaatsen van Griekenland, en in de oude bossen
en heilige ruimten van Groot-Brittanni€ — waaronder Avalon,
Glastonbury Tor en Stonehenge — en het verhogen van zijn
vibratie en het vergroten van zijn capaciteit om licht en energie
te ontvangen, te behouden en door te geven, Jezus arriveerde in
Egypte en werd voorbereid op zijn laatste inwijding in de
Koningskamer in de Grote Piramide van Gizeh.
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De "kristallen deksteenpiramides' waren geweldige ontvangers,

condensatoren, versterkers en zenders van licht en energie.
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De laatste inwijding van de Acoliet was altijd gepland op de
avond van een volle maan.

We kunnen ons allemaal voorstellen dat we over de opkomst
van het Gizeh-plateau komen met het licht van de volle
maan dat weerkaatst wordt door de gepolijste
witte kalksteen van de drie piramides - met sterren die helder
fonkelen in de kobaltblauwe lucht en een zachte wind die
over de woestijn waait - waardoor een gloed ontstaat
en een sfeer die was absoluut buitenaards!
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Op dat moment was de ingang van de Grote Piramide door
de twee massieve deuren tussen de poten van de Grote Sfinx.
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De Acoliet, Jezus van Nazareth, werd door zijn Meesters
in de Egyptische Mysterién in een processie door de poten van de
Grote Sfinx geleid en door een lange doorgang onder het
plateau van Gizeh naar de Grote Piramide.
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Eenmaal onder de Grote Piramide zou Jezus door een doorgang
naar de Grote Galerij zijn gegaan en daarna door een doorgang
naar de Koningskamer.
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In de Koningskamer is er een granieten koffer
- 8 voet x 4 voet x 3 voet -
waarin de Acoliet voor een periode van drie dagen zou liggen
waarin de Acoliet zou absorberen
de enorme kracht en energie van de Grote Piramide.

Jezus was al een hoog ontwikkeld spirituel
wezen toen hij op planeet Aarde werd geboren, maar hij bracht
ook 25 jaar door zich voorbereiden op zijn laatste inwijding in
de Grote Piramide door voortdurend zijn vibratie te verhogen
en zijn capaciteit te vergroten om licht en energie te ontvangen,

te onderhouden en door te geven.
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Gedurende de drie dagen van zijn laatste inwijding in de
Grote Piramide, absorbeerde Jezus de enorme
energieén van de Grote Piramide die zijn vibratie tot een
extreem hoge graad verhoogden, terwijl hij zijn
vermogen om licht te ontvangen, te behouden, te
versterken en door te geven enorm toenam. energie.
Na zijn laatste inwijding in de Grote Piramide, kwam
Jezus uit de Piramide tevoorschijn als een
“Gechristende” — een “verlichte Meester” die
gemakkelijk al zijn “wonderbaarlijke krachten” kon
uitoefenen door zijn kennis van energetische dingen te
gebruiken, waaronder het genezen van zieken, het
genezen van de blind, het kalmeren van de stormen, het

lopen op het water en manifesteren vanuit de ethers.
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DE
EERSTE
ZALVING EN DE
VERTROUWING VAN

JEZUS EN MARIA MAGDALENE
Op 30-jarige leeftijd, na zijn laatste
inwijding in de Grote Piramide
van Gizeh, keerde Jezus terug naar Judea
waar zijn neef, Johannes, een ritueel
bad op hem uitvoerde in de Jordaan
voorafgaand aan zijn "verloving"
met Maria Magdalena.

Toen Jezus uit het water kwam,
scheidden de wolken aan de hemel zich
en een zonnestraal scheen recht
op hem, en terwijl Jezus
straalde met stralend licht, was iedereen

getuige van de aanwezigheid van God.
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Nadat
Jezus zijn
rituele bad
had genomen in
de rivier de Jordaan,
was er een processie die hem
naar de privétuin leidde die
eigendom was van zijn oom, Jozef
van Arimathea, in Jeruzalem,
waar Jezus eindelijk verloofd zal worden
met de liefde van zijn leven en zijn toekomstige
vrouw, Maria Magdalena.
Jezus en Maria Magdalena zijn verloofd,
en ze vieren hun "verloving' met
een "verlovingsfeest" dat wordt bijgewoond
door al hun familie en vrienden. De
verloving van Jezus en Maria Magdalena
wordt aangeduid met "de eerste zalving"
wanneer Maria Magdalena Jezus zalft met de
geurige '"nardusolie" bij de verloving.
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Maria
Magdalena
was een koninklijke Hasmoneér
Prinses van Joodse afkomst
van Sumer en Israél.
Jezus was een koninklijke Davidische
Prins uit de Joodse lijn van Egypte en Juda.
In de oudheid zou iedereen zijn geweest
bewust van het tweedelige ritueel van de
heilig huwelijk van een dynamische erfgenaam -
Verloving en huwelijk. Jezus was een Messias, wat
eenvoudig 'een Gezalfde' betekent. Eigenlijk alles
gezalfde hogepriesters en Davidische koningen waren:
Messiassen. Hoewel Jezus geen gewijde priester was,
verkreeg hij zijn recht op de status van Messias door
middel van directe afstamming van koning David, maar hij
bereikte die status pas toen hij ritueel werd
gezalfd door Maria Magdalena in haar
hoedanigheid van de bruids hogepriesteres.

Het woord 'Messias' komt van het Hebreeuwse werkwoord
mashiach: 'zalven', dat is afgeleid van het Egyptische messeh: 'de
heilige krokodil'. Het was met het vet van de messeh dat de
zuster-bruiden van de farao hun echtgenoten
zalfden bij het huwelijk, en de Egyptische
gewoonte kwam voort uit deze koninklijke praktijk
in het oude Mesopotamié. In het Hooglied van het Oude
Testament leren we over de bruidszalving van de koning. Er
wordt gedetailleerd beschreven dat de olie die in Juda
werd gebruikt de geurige zalf was van
nardus, een dure wortelolie uit de Himalaya, en er wordt
uitgelegd dat dit ritueel werd uitgevoerd
terwijl de koninklijke echtgenoot aan tafel zat.
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In de
Nieuwe
Testament,
van de "tweede zalving"
Jezus door Maria Magdalena
in Bethanié, drie jaar nadat hun
verloving inderdaad werd
voltrokken terwijl hij aan de
tafel zat in het huis van Maria,
en specifiek met de bruidszalf van "nardus".
De “Tweede Zalving” door Maria
Magdalena, bijna drie jaar later in Bethanié,
betekende dat ze drie maanden zwanger
was en door middel van de “Tweede Zalving”
maakte ze de formele aankondiging
van haar zwangerschap aan
Jezus en daarmee de voltooiing

van het "Huwelijkscontract".
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Daarna stortte Maria Magdalena tranen van vreugde aan de
voeten van Jezus omdat ze zo blij was dat ze drie maanden
zwanger was van zijn kind en dat daarom

Jezus en Maria Magdalena waren "eindelijk getrouwd".

Maria veegde haar tranen van de voeten van Jezus met haar haar
en bij de tweede gelegenheid van de tweedelige ceremonie huilde
ze. Al deze dingen duiden op de "tweede zalving" of "huwelijkse
zalving' van een dynastieke erfgenaam.
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Andere
zalvingen
van Messiassen -
of het nu gaat om kroning
of toelating tot het hogere priesterschap —
werden altijd door mannen geleid:
ofwel de Hoge Zadok ofwel de Hogepriester.
De gebruikte olie was olijfolie gemengd met kaneel en
andere kruiden, maar nooit nardus. Nardus was het uitdrukkelijke voorrecht
van een Messiaanse bruid die "'een Maria' moest zijn - een zuster van de
heilige orde. De moeder van Jezus was "‘een Maria" en dat was ook
zijn vrouw, Maria Magdalena, ‘een Maria’.
Messiaanse huwelijken werden altijd in twee fasen gesloten.
De "Eerste Zalving™ was de wettelijke verbintenis tot het huwelijk. De
“Tweede Zalving” — alleen uitgevoerd na
de vrouw was drie maanden zwanger —
was de juridische verbintenis van 'het huwelijkscontract’.
Dynastieke erfgenamen zoals Jezus waren uitdrukkelijk verplicht om hun
koninklijke bloedlijnen te bestendigen. Het huwelijk was essentieel, maar het
gemeenschapsrecht beschermde de dynastieke erfgenamen tegen
huwelijken met vrouwen die onvruchtbaar bleken of een miskraam kregen.
Deze bescherming werd geboden door de regel van "*drie maanden
zwangerschap''. Miskramen zouden niet vaak gebeuren na die termijn,
waarna het als veilig genoeg werd beschouwd om "*het huwelijkscontract™ te
voltooien. Bij het zalven van Jezus in dat stadium, Maria Magdalena, de
Messiaanse bruid, zou hem voor de begrafenis zalven. Vanaf die dag zou ze
het hele leven van haar man een flesje nardusolie om haar nek dragen om
opnieuw te gebruiken bij zijn graflegging. Het was juist voor dit doel dat
Maria Magdalena naar het graf zou zijn gegaan om te zalven
Jezus op de dag na de sabbat na de kruisiging. De Tempels van de Godin
bestonden door de oudheid en, onder hen, Tempels van de Godin Isis.
Bij de "Eerste Zalving" hield Maria Magdalena een albasten pot
Gevuld met de nardusolie, en ze draagt om haar middel wat
bekend staat als de ""Girdle of Isis' of de "Isis-knoop**
die werd gedragen door priesteressen van de Tempels van Isis.
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Verloving
betekent letterlijk "naar"
beloven ‘door iemands waarheid’.”
Mannen en vrouwen waren ''verloofd"
toen ze een overeenkomst aangingen om
getrouwd. De verloving vond meestal plaats
een jaar of langer voor het huwelijk. In de
geval van Jezus en Maria Magdalena, bijna
drie jaar zou verstrijken tussen hun "verloving"
en hun 'huwelijjk'. Vanaf de tijd van de verloving,
vrouw werd beschouwd als de wettige echtgenote van
de man aan wie ze was verloofd. Gewoonlijk de vader van de
bruidegom zou verantwoordelijk zijn voor het regelen van het
huwelijk van zijn zoon en toekomstige bruid - in het geval van
Jezus en Maria Magdalena, maakten Maria, zijn moeder en
Jozef afspraken voor de verloving en het verlovingsfeest in de
privétuin die eigendom was van Maria's oom, Jozef van
Arimathea. De verloving zou een openbare ceremonie zijn
waarin familie en vrienden samenkwamen "om getuige te zijn
van de verloving van deze man en deze vrouw" - de verloving was
het eerste deel van het "huwelijkscontract" tussen Jezus en
Maria Magdalena waarvan "getuige'" was door hun familie en
vrienden. De "Verloving" en het "Verlovingsfeest" vonden
vervolgens plaats in de tuin waar Jezus en Maria Magdalena en
hun familie en vrienden zongen en dansten en hun "Verloving"
vierden tot laat in de nacht. In feite heeft de "Verloving" het
koninklijk paar wettelijk gemachtigd om door te gaan met het
vervullen van "de voorwaarde' van hun huwelijkscontract -
dat Maria Magdalena zwanger wordt en blijft
drie maanden zwanger. Daarom,
na het ,,Verlovingsfeest”,
Jezus en Maria Magdalena
trokken zich terug in hun “Verlovingssuite” die Joseph van
Arimathea had voor hen gezorgd in een van de belangrijkste
slaapkamers van zijn landhuis - met hoge plafonds en een
enorme open haard die uitkwam op de tuinen en een prachtige
fontein. Na een lang, sensueel bad en gebeden en meditatie,
Jezus en Maria Magdalena consumeerden eindelijk hun
levenslange liefde voor elkaar terwijl, al die tijd, de maan helder
op hen scheen, en de zachte bries hen zacht streelde.
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Geachte Lezer,

Geniet je van dit voorbeeld van
Het Waargebeurde Verhaal van
Jezus?

Klik op de groene knop om uw
eigen exemplaar van het boek te
kopen en geniet tot het einde
van het lezen!

228



229



